OL]E BR]SE COTRE PILOTE DU HAVRE

Artesania
Latina
Ref.: 22185
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Parts list / Listado de piezas / Liste des pieces / Teileliste

(x1)

(x1)

é (~12mm x 36mm)

(x1)

(x1)

Ref.: 22185

VISTA FRONTAL
FRONT VIEW
VUE DE FACE

FRONTALANSICHT
VOORAANZICHT
VISTA FRONTALE
VISTA FRONTAL

®POHTAMNbHbLIN BN

HEE

EEK

VISTA SUPERIOR
TOP VIEW

VUE DE DESSUS
ANSICHT VON OBEN
BOVENAANZICHT
VISTA DALL'ALTO
VISTA SUPERIOR
B[O CBEPXY

M S

EER

VISTA TRASERA
REAR VIEW

VUE DE DOS
RUCKANSICHT
ACHTERAANZICHT
VISTA POSTERIORE
VISTA TRASERA
3AOHVN BUA

SO

VISTA INFERIOR
BOTTOM VIEW
VUE PAR DESSOUS
UNTERE ANSICHT
ONDERAANZICHT
VISTA DALLA BASE
VISTA INFERIOR
HV>KHWA BUO

SHE

TER

VISTA DERECHA
RIGHT VIEW

VUE DE DROITE
RECHTSANSICHT
RECHTSAANZICHT
VISTA DESTRA
VISTA DIREITA
MPABOBAYHbIV BUL

= =
EZ R

ARIEEK

VISTA IZQUIERDA
LEFT VIEW

VUE DE GAUCHE
LINKSAANSICHT
LINKS AANZICHT
VISTA SINISTRA
VISTA ESQUERDA
NEBbLIN BUL,

X =
2% 8

EREEK

(x1)

NuUmero de pieza
Part numbre
Numéro de piéece
Teilenummer

Varillas / Dowels / Bois ronds / Holzdiibel

Medidas
Measurements
Mesures
MaRe

Madera
Wood
Bois
Holz

Cantidad

Quantity

Quantité
Menge

WD1

@ =5 x300 mm

Abedul / Birch / Bouleau / Birke

1

WD2

@ =6 x 300 mm

Abedul / Birch / Bouleau / Birke

WD3

@ =4x300 mm

Abedul / Birch / Bouleau / Birke

BD

@ =3 x300 mm

Bambu / Bamboo / Bambou / Bambus

BD

@ =2x300 mm

Bambti / Bamboo / Bambou / Bambus

NUmero de pieza
Part numbre
Numeéro de piéece
Teilenummer

Hilos / Treads / Fils / Fiden

Medidas
Measurements
Mesures
Male

Madera
wood
Bois
Holz

Cantidad

Quantity

Quantité
Menge

CT1

@ =0,15 mm

Crudo / Raw / Ecru

~ 22 m

CT2

@ =0,50 mm

Negro / Black / Noir

~8m

CT13

@ =0,15 mm

Negro / Black / Noir

~7m

CT4

@=1mm

Blanco roto / Off white / Blanc

~8m

CT5

@ =0,15 mm

Blanco roto / Off white / Blanc

~7m

NUmero de pieza
Part numbre
Numeéro de piéce
Teilenummer

Listones / Strips / Baguttes / Holzleisten

Medidas
Measurements
Mesures
MaRe

Madera
wood
Bois
Holz

Cantidad

Quantity

Quantiteé
Menge

Ws1

1,5x5x300 mm

Abedul / Birch / Bouleau / Birke

51

WS2

1,5x1,5x300 mm

Abedul / Birch / Bouleau / Birke

WS3

2x2x300 mm

Abedul / Birch / Bouleau / Birke

NUmero de pieza
Part numbre
Numéro de piece
Teilenummer

Chapas / Veneers / Bois de placage / Furniere

Medidas

Measurements

Mesures
MaRe

Madera
wood
Bois
Holz

Cantidad

Quantity

Quantité
Menge

WV1

0,5x3x300 mm

Roble / Oak / Chéne / Eiche

6

WV2

0,5x1x300 mm

Abedul / Birch / Bouleau / Birke
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PO ARABB A

ENCAJAR

FIT TOGETHER
ASSEMBLER
ZUSAMMENPASSEN
IN ELKAAR PASSEN
ADATTARSI
ENCAIXAR
COENHATb
s

FHIAL

CORTAR
cuT
COUPER
SCHNEIDEN
SNEDEN
TAGLIARE
CORTAR
PE3ATb
A=ct

7%

PEGAR
GLUE
COLLER
KLEBEN
LIJMEN
INCOLLARE
COLAR
KNEUTb
=olct

®EYD

ENMASILLAR

APPLY PUTTY
APPLIQUER DU MASTIC
SPACHTEL AUFTRAGEN
PASTE AANBRENGEN
APPLICARE LA PASTA
APLICAR MASSA
HAHOCWUTb LUMAKNEBKY
HE|E Ht2C}

NT=R%

ALINEAR

TO ALIGN
ALIGNER
AUSRICHTEN
UITLIJNEN
ALLINEARE
ALINHAR
BbIPABHVBATb
Zedstot
FIA4+—

BARNIZAR
VARNISH
VERNIR
LACKIEREN
LAKKEN
VERNICIARE
ENVERNIZAR
NAKMPOBATb
HHLIAIESEC
ZAE%%

PINTAR

PAINT

PEINDRE

MALEN

SCHILDEREN
DIPINGERE

PINTAR
PUCOBATb / KPACUTb
QI E & stCh

NRAV KT

REPETIR SIMETRICAMENTE
REPEAT SYMMETRICALLY
REPETER SYMETRIQUEMENT
SYMMETRISCH WIEDERHOLEN
SYMMETRISCH HERHALEN
RIPETERE SIMMETRICAMENTE
REPETIR SIMETRICAMENTE
NOBTOPATb CUMMETPUYHO
CHalxo g Hestict
SRRV BT

LIJAR

SAND
PONCER
SCHLEIFEN
SCHUREN
CARTEGGIARE
LIXAR
LWNN®OBATb
Qdopstct
WET

DOBLAR
BEND
PLIER
BIEGEN
BUIGEN
PIEGARE
DOBRAR
THYTb
el
#iF3

MEDIR
MEASURE
MESURE
MESSEN
METEN
MISURARE
MEDIR
N3MEPEHVE
Estct

pilE)

TENSAR HILO LIGERAMENTE
STRETCH THREAD SLIGHTLY
ETIREZ LE FIL LEGEREMENT
DEHNEN SIE DEN FADEN LEICHT
STRETCH DE DRAAD LICHTJES
ALLUNGA IL FILO LEGGERMENTE
ESTIQUE O FIO LEVEMENTE
HATAMMBANTE HUTb CINETKA
g 4% sea|ct

KEDLUEI2RD

ANUDAR
KNOT
NOUER
BINDEN
KNOEIEN
LEGARE
AMARRAR
3ABA3ATb
Fot

A

CLAVAR
NAIL
ENFILER
NAGELN
SPIJKEREN
CHIODARE
CRAVAR
3ABVIBATb
2 4t

FZITD

SUJETAR CON CINTA ADHESIVA
HOLD WITH ADHESIVE TAPE
MAINTENIR AVEC DU SCOTCH
MIT KLEBEBAND HALTEN
VASTHOUDEN MET PLAKBAND
FISSARE CON NASTRO ADESIVO
SEGURAR COM FITA ADESIVA
LEPXATb C KNEVKOW NEHTOW
HEE|o|Z & ArSstod T stC

AAF—7 TEET S

DESENMASCARAR

TO REMOVE MASKING TAPE
ENLEVER LA BANDE DE MASQUAGE
DAS KLEBEBAND ENTFERNEN

DE MASKERINGSBAND VERWIJDEREN
RIMUOVERE IL NASTRO ADESIVO
REMOVER A FITA ADESIVA

YOANUTb KMNEVKYIO NEHTY

otAZ Efo|z= & A 7H3tCh
RAFVITF—=T %404

ENMASCARAR
MASK
MASQUER
MASKE
MASKER
MASCHERA
MASCARAMENTO
MACKA
ohAZstct
RAFVTT2

LIAR HILO

ROLL YARN
ENROULER LE FIL
GARN ROLLEN

ROL GAREN
AVVOLGERE IL FILO
ENROLAR O FIO
PYNOHHAA MPAXA
Ag Act

KEEL

REPETIR
REPEAT
REPETER
WIEDERHOLEN
HERHALEN
RIPETERE
REPETIR
NOBTOPUTb
gh=sict

RYRY

TALADRAR
DRILL
PERFORER
BOHREN

BOREN
TRAPANARE
TALADRAR
CBEPIIUTb
CE2Z Fys 5ot

NERTS

NO PEGAR

DO NOT GLUE

NE PAS COLLER
NICHT KLEBEN

NIET LIJMEN

NON INCOLLARE
NAO COLAR

HE KNEUTb

Z0|x| oMl
BELBEVTEEZY

MARCAR A LAPIZ
MARK WITH A PENCIL
MARQUER AU CRAYON

MIT EINEM BLEISTIFT MARKIEREN
MARKEREN MET EEN POTLOOD
MARCARE CON UNA MATITA
MARCAR COM UM LAPIS
MAPKVPOBATb KAPAH[ALLOM
AZZ EAlSiCt

METI—UFD

COLOCAR EN UN PUNTO MEDIO
PLACE IN THE MIDDLE

PLACER AU CENTRE

IN DER MITTE PLATZIEREN

IN HET MIDDEN PLAATSEN
POSIZIONARE AL CENTRO
COLOCAR NO MEIO
NMOMECTUTb B LIEHTP

Jt2clof B x|

HRICEE

TENIR
DYE
TEINDRE
FARBEN
VERVEN
TINGERE
TINGIR
KPACUTb
M 3hCt

D3

IMPRIMAR

PRIME

APPRETER

GRUNDIEREN

PRIMEREN
APPLICARE IL PRIMER
APLICAR PRIMER / IMPRIMIR
TPYHTOBATb

zglo|HE Hh2cH

T2YTS

ROTAR

ROTATE

FAIRE PIVOTER
DREHEN
ROTEREN
RUOTARE

GIRAR / RODAR
NMOBOPAYVBATb
3|t

E#Y 3

DAR FORMA CONICA

GIVE A CONICAL SHAPE
DONNER UNE FORME CONIQUE
EINE KONISCHE FORM GEBEN
EEN CONISCHE VORM GEVEN
DARE FORMA CONICA

DAR UMA FORMA CONICA
NMPUOATH KOHUYECKYIO GOPMY
#g Doz et

M#FICT

DAR FORMA CONICAX2

GIVE A CONICAL SHAPE X2
DONNER UNE FORME CONIQUE X2
EINE KONISCHE FORM GEBEN X2
EEN CONISCHE VORM GEVEN X2

:3 DARE FORMA CONICA X2

DAR UMA FORMA CONICA X2
NPUOATH KOHNYECKYIO ®OPMY X2
HE DYoo OHEL} X2

M#FICT D X2

INICIO DEL HILO

BEGINNING OF THE THREAD
DEBUT DU FIL

ANFANG DES FADENS
BEGIN VAN DE DRAAD
INIZIO DEL FILO

INICIO DO FIO

HAYATIO HATW

of Al%t

ROWEY)

FIN DEL HILO

END OF THE THREAD
FIN DU FIL

ENDE DES FADENS
EINDE VAN DE DRAAD
FINE DEL FILO

FINAL DO FIO

KOHEL HATW

Aoj 2

KOEDY)

VER VIDEO

WATCH VIDEO
REGARDER LA VIDEO
VIDEO ANSEHEN
VIDEO KIJKEN
GUARDA IL VIDEO
VER VIDEO
CMOTPETb BMAEO
HIC|2 27]
EFFER%

SOLDAR
SOLDER
SOUDER
LOTEN
SOLDEREN
SALDARE
SOLDAR
NAATb

e sict

BAERTITS

NO CORTAR

DO NOT CUT

NE PAS COUPER
NICHT SCHNEIDEN
NIET SNEDEN
NON TAGLIARE
NAO CORTAR

HE PE3ATb

XEX| OtM
YosrnwTiEE W

COSER

TO SEW
COUTURE
NAHEN
NAAIEN
CUCIRE
COSTURAR
WNTb
Hh= &l 5ot

>

PRECAUCION
CAUTION
AVERTISSEMENT
WARNUNG
WAARSCHUWING
ATTENZIONE
PRECAUGAO
NPEAOCTEPEXEHME
=9

PAVONAR
BLUING
BRUNIR
BRUNIER
BRUINER
BRUNIRE
BRUNIMENTO
BOPOHUTb
Th—a>Y

2=
g5



